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Unteren Grund-

rahmen montieren
Montare la struttura 

inferiore
Set up bottom 

frame
Monter la base 

du meuble
Plaats de bodem 
stokken

2

Überzug über die 4 
senkrechten  

Rohre ziehen u. 
mit Grundrahmen 

verbinden

Inserire l’involucro 
nei 4 pali verticali e 

collegare con il telaio 
inferiore

Dress the 4 
supporting legs 

with cover andfix 
to bottom frame

Insérer la toile 
dans les poteaux 

verticaux et 
connecter à la 

base

Schuif de 4 
staanders in de 
hoes, plaats deze 
in de hoeken.

3

Oberen Rahmen 
mit 4 senkrechten 
Rohren verbinden

Collegare il telaio 
superiore ai 4 pali 

verticali

Put the top frame 
onto the 4 

supporting legs

Connecter le 
châssis supérieur 

au 4 poteaux 
verticaux

Plaats de 4 
bovenste 
hoekstukken op 
de staanders
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4

Untere Klettbänder 
am Grundrahmen 

befestigen

Fissare le cinghiette 
Velcro situate sotto 
all’involucro al telaio 

inferiore

Fasten the Velcro 
straps under the 

cover to the 
bottom frame

Fixer les velcros 
situés au fond de 
la toile à la base 

du meuble

Bevestig het 
klittenband van 
de onderzijde 
aan het frame.

5

Befestigen Sie die 
2 längeren 

Aluleisten an der 
oberen KS-
Verbinder

Fissare i 2 listelli più 
lunghi ai snodi in 
plastica superiori

Fix the 2 longer 
aluminum slats to 

the top plastic 
joints

Fixer les 2 
longues 

extrémités du 
plateau au joints 

en plastique 
supérieurs

Plaats de 2 lange 
aluminium 
plankdragers op 
de hoekstukken.

6

Legen Sie die 
Rollplatte auf die 2 
eben befestigten 

Alu-Leisten

Stendere il ripiano 
arrotolabile sui 2 

listelli appena fissati

Lay the rolling 
table top along 
the 2 fixed slats

Poser le plateau 
enroulable sur 

les deux 
extrémités que 
vous venez de 

fixer

Rol het werkblad 
uit in de 
plankdragers

7

Rollplatte 
befestigen und 

Ablagen in die Box 
legen

Fissare il ripiano 
arrotolabile ed 
inserire i ripiani

Fix the rolling 
table top and 

position internal 
shelves

Fixer le plateau 
et positionner les 

étagères à 
l'intérieur du 

meuble

Plaats de 
planken in de 
kast.

8
Windschutz 
anbringen

Applicare il 
paravento

Position 
windshield on 

table top

Positionner le 
pare-vent sur le 

plateau

Zet het 
windscherm op 
het werkblad.
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